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I. 

nimesed andsid talle 

nime: 

Pambu-Peeduks teda 

kutsuti, 

Sest et tema, nagu ilma-

ime, 

Ajas suu ja silmad 

pärani. 

Leidis teda kirikherra teelt — 
Pambu - Peedu näitas talle 

keelt! 
2. 
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Tuli onu Mulgimaalt 

Onupoega waatama, 

Tuli tore Tartu tädi 

Piparkooki Peedul' tooma, 



Isa witsadega uttis 

Peedu ajas tanuks nii: 
Suu ja silmad pärani. 
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Ema noomis,ema nuttis, 
Peet ei kuulnud ialgi. 

8. 

Peedu ajas ikka nii: 
Suu ja silmad pärani. 



Kord tuli mures mustlane 
Ja tahtis sõita laadale, 
Ta tahtis kalli raha eest 

Kuid hinge heitnud oli see — 
Ja moor, see karjus kõik see tee: 
„Kust saame uue Pambu weel, 

Sääl näita ühte musta meest. „Kel oleks hästi ilus keel, 

10. 

„Et seda rahwal 
näidata 

„Ja rahwalt raha 
nurada! 

„Kes ahnelt elus kanu 
sööks 

„Ja mõni kord ka 
trummi lööks!" 



11. 

Nii kaebas eit, kuid wiimati Ja Pambu-Peedu juhtus ka 
Ju Pambul' hauda kaewati. Siis Pambu matust nägema. 

Ta ajas jälle muidugi 
Suu ja silmad pärani. 

Kui seda nägi mustlane, Küll jooksis Peedu nende 
Ta lausus: „Pane tähele, eest, 
„See poiss on Pambuks nagu Kuid — kus sa pääsed must-

loodud: lasest: 
„Ta olgu kohe ära toodud!" 



13. 

Sest wiimati üks uperpall, 
Ja Peedu oli kõige all. 

14. 

Kui metsas tõrwa-
katal kees — 

Sai Peedust päris 
Pambu-mees. 



15. 

Nüüd näed sa siin, mis Peedust Kui pole kanu, antakse tall' 
wälja tuli, rotti, 

Ta pandi puuri musta neeg- Ja tindiga ta peab wõtma 
rina, hääks, 

ja roosk ja kange näljatuli Mis eit tal waiad ikka tindi-
A'ab teda elus-kanu neelama. potti, 

Et Peedu joogist hästi mus­
taks jääks. 

Ja Peedu ajab, nagu ikkagi, 
Nüüd laadal suu ja silmad pärani. 



Дозволено цензурою. -- Юрьевъ, 19-го мая 1906 года. 
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